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' Nos chers_cousins des
Etats-Unis sont, décidé-
mnent, d'une outrecuidance
venversante! T

Tls ne doutent de rien.
Rien ne leur parait trop
Jort pour lewr vache. Ja-

Jules Verne exagérait
leur confiunce en eux-
mémes en choisissant par-
mi les habitants de la ré-
publique voisine, les héros de son Voyage ¢ la luwne. Je
constate, & présent. que j’étais dans une grossitre aber-
ration.

Si I'on me disait, aujourd’hui, qu'ils veulent entrer en
négociations avec Dieu pour avoir le soleil, ca ne m’éton-
nerait guére : mais ils ne peuvent nourrir cette inten-
tion, car, sans doute, ils se croient déji les propriétaires
de P'astre en question, et de ln lune, par-dessus le mav-
ché, tout comme cet indigéne du Pérou qui me disait
un jour, au Callao: NUESTRA luna, es mucho mas larga
y luciente que la lunita de los Chilenos ! (NOTRE lune
est beaucoup plus grande et luisante que la petite lune
des Chiliens.)

Ce n’est que chez cux qu'on peut émettre des propo-
sitious aussi nudacieuses que celle d’acheter, en bloe, un
pays tout entier, comme le Canada.

Heurcensement, 'oncle Sam est connu; il est appréeié
& sa juste valeur. Aussi ne fait-on de sa proposition
saugrenue que le cas qu'ellc mérite.

La résolution de M. Mills, ayant pour objet Pannexion
au Dominion des Etats de la Nouvelle Angleterre, est
une réponse on ne peut mieux choisic pour faire sentir
) nos voisins leur incommensurable ridicule.

H
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Tres louable aussi est le projet de loi d'extradition
qui, il est accepté, fermera nos portes & leurs rebuts
sociaux.

"Il y a assez Jongtemps que notre pays est le refugium
peccaiorwm des étrangers; ‘il faut que le Canada cesse
d’étre aux Etats-Unis ce que la Belgique est A la France,

Dans le projet de loi de M. Mills, il est une clause qui

dis, i1 me semblait que;

ne doit pas faire rire certnins gros messicurs dont Fex-
istenee, compromise dans leur pays natal, s'éeoule ici au
milieu des ddlices que leur procure le fruit de leurs
espéenlations, comme dit Borromde dans les Toquaudes
c'est celle qui pourvoit a leur extradition.

Lu séeurité dont jouissent chez nous les fugitifs st
une véritable jncitation au crime dans les Etats-Unis.
Qua-t-on & craindre de la justice humaine, en efiet,
quand, pour pouvoir lan narguer impunément, il sufhit
deffeetuer un voyage de quelques heures ?

Peut-étre le traité de 1842 apportera-t-il des entraves
an jugement des extradds ; mais qwimporte ? Une fois
gue le Canada aura restitué les étres nuisibles qui se
sont établis dans son intérienr, nous n'aurons plus licu
de nous en occuper,

La loi d’extradition sera un vomitif efficace.

*
* ¥

Mais, hélas! les eaissiers et les banquiers yankees ne
monopolisent pas le vol; on le cultive, ici comme par-
tout, sur une grande éehelle. '

"1 serait bon de chercher un reméde & ce vilain mal,

St Pargent cole aisément aux doigts de ceux qui en
manient de grandes quantités, si la tentation est une des
principules causes du vol, la misére en est une autre
tout aussi importante.

Pour le premicr eas, je ne sais quel reméde on pour-
rait employer ; mais pour le second, il en est un dont I
puissance ne peut étre mise en doute.

Je nliral pus jusquh suggérer, comme moyen de
L répression, la suppression de la misere ;ce moyen aurait
i(lc magiques efiets, mais on ne peat mettre en pratique
une utopic renouvelée d’Henry George. Iy aura tou-
ijours des riches et des pauvres.
| Si, cependant—ct c'est 1a le remeéde auquel jai fait
Callusion,—au lieu de condamner, comme le veut la loi,
les mendiants et les vagabonds & la prison, on leur fai-
sait faire un séjour dans des éfablissements spécianx, &
Finstar des Poor-Houses, il me semble qu'on avancerait
d’un grand pas dans la voie du progres moral et social.;

La loi actuclle a-t-elle été faite pour punir les pau-
vres, ou pour leur venir en aide ?

Dans la premigre hypothese, la loi serait inique ; dans

'la seconde, elle manquerait complétement son but.

Elle serait inique, parce que la pauvretd n'étant ni un
£ délit, ni un crime. et le pauvre se trouvant suflisamment
fehitié par sa condition méme, pas n'est besoin ('aug-
fmenter son infortune par 'emprisonnement.

Et si la loi le met & l'ombre par hwinanité, je demande
A connaitre les avantages que le malheurcux retive de
son inenrcération.

Est-il dans Paisance, quand on le rejette sur le pavé,
apres qu'il a purgé sa condamnation ?

Peut-il présenter la sentence qui Pa frappé comme
une recommandation aupris des patrons.

Au lieu de lui donner du courage pour Jubter contre
le sort, son séjour en prison n’a-t-il pas pour résultat de
I'abattre 2

Ne recuciiie-t-il pas de Ia bouche de ses compagnons
Jd'infortune toutes sortes d'idées mauvaises qui le pré-
parent au crime ?

A toutes ces interrogations, je crois pouvoir me dis-
penser de répondre.

Ne souffrons pas la mendicité, surtout quand elle
est pratiquée par des hommes dont les bras robustes
sont aptes au travail. J'approuve cela ; mais, loin de les
enfermer dans des licux de corruption, envoyons les
mendiants dans des maisons spéeiales oly, foreds de tra-
vailler, ils amasseront un péeule et une provision de
courage.

Pour ccux qui se trouvent momentandment dans le
besoin, formons des burcanx de bicnfaisance. Etablis-
sons, 8'il le faut, des taxes en conséquence.

Un grand nombre de commergants de Montréal don-
nent, au moins, unc cinquantaine de piastres annuelle-
ment, aux mendiants. La somme formée par ces dons
volontaires serait suffisante pour couvrir les frais de
construction d’une maison de charité dont les bienfaits
seraient innombrables.

Je ne me flatte pas d’avoir exprimé une idée neuve ;
il est probable que toute le monde, sans exeeption, a
pensé & tout cela bien longtemps avant moi ; mais on en
parle si peu que j'ai eru devoir, pro bono publico, éerire
ce que chacun pense.

LoN FAMELART,

COQUELIN AINE

Benoit Constant, Coquelin, tel est le nom de V'artiste
qui, depuis plusicurs mois, provoque Venthousinsme de
tous les Amdricains du sud et dn nord,

Sa renommdée est aussi universelle que celle de su
cunarade Sarah Bernhardt ; mads, alors que nos arrvicre-
petits-enfants nuront oublié Je nom de celle-¢i, qui doit
une grande pavtic de son sucets i ses excentricitds, on
parlern encore de celui-lv comme d’un maitre de Vart
dramatbique.

Coquelin afud s'est eréd, par son immense talent, une
réputation durable. Rien, dans son jeu, ne rappelle les
trues des eabotins, ‘Lout, chez lui, est raisonné, plein
d’barmonice et de sagesse. Il dédaigne ces larmoiements,
ces déhanchements, ces reniflements, ces micvrerics, ces
nasillardises qui distinguent cent autres acteurs. Pas de
ces grimaces de singes, pas de ces regards furibonds qui
arrivent comme des cheveux swr lasoupe chez ceux dont
Punique but est de faive rive quand méme, souvent en
dépit du bon sens.

Le grand artiste déteste la charge ; il cst simple et
naturel. Quand il joue, il ne nous montre pas une gro-
tesque earicature du type que Fantenr o voulu dépein-
dre ; cc n'est pas le comédien, ce n'est pas une person-
nalité : c’est le personnage de la pidce qui est en seene.

Coquelin ainé s’incarne si bien dans la peau de son
bonhomme que, s'il lui dtait possible de changer de téte
A volonté, on ne le reconnaitrait duns aucun de ses roles.

On a dit que Coquelin cadet joue les mémes réles que
son fréve ; cette assertion est erronde. Une grande dif-
férence existe entre les deux artistes : Paind est un
comique de genre : Figaro du Barbier de Séville ou du
Mariage de Figuro sont deux de ses plus franes sucevs ;
le eadet exeelle dans les valets, tels que Sosie &’ Amphi-
tryon, Mascarille, du Dépit amouwrew.r.

Apros avoir fait de brillantes ¢tudes dramatiques an
Conservatoire de Paris, les denx fréres furent admis & ln
Comédie Frangaise. Le cadet y est encore ¢t Painé, o
causc de certuines petites diflicultés avee ladministra-
tion, a donné sa ddmission.

Les nombreux suceds qu’il a remportds dons le Nou-
veau-Monde, notunment & Buenos Ayres, & Montévidéo,
a la Havanne, & New-York, ici et dans plusieurs autres
villes, ne doivent certainement pas lui fuire vegretter la
maison de Molitre, ot ¢a sent un pen trop le rond de
cuir.

Durant ses voyages, les personnages les plus hwmpor-
tants des pays quil a visitds se sont fait un devoir et
un honneur de Jui prodiguer leurs amabilitds.

Et cependant, quoigue son génic ponrrait & bon droit
le vendre ter, personne n'est plus atlable que ce voi de
la comédie.  Coquelin nest pas un poseur comme tani
d'autres gens qui, puree qu'ils ont une légere teinte de
talent, planent en imagination bien au-dessus du reste
des wmortels.  La charmante fagon dont il recoit les visi-
teurs souvent importuns, met immédiatement ceux-ci i
I'nise.

*
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Aujourd’hui, 'seteur inimitable est  parti, et si, a
Montréal, son suces artistique ne s'est pas déinentd,
peat-etre n'en est-il pas de méme, malheurensement, du
cbté financier.

Que voulez-vous ; nous somines si entichds des grosses
arlequinades des eabotins yankees que nous préférons
Black Crook, the Waifs of New York et aatres,nu véper-
toire de la Comédie Kranguise interprété par un des
plus grands comédiens qu’ait jamais procuits notre mére-
patric. ..

Triste ! triste ! comme dit Hamlet. ..

LEoN FaMeLarT.

———————t e .

Lorsque l'on porte & son gilet une grosse chaine d’or.
ce n'est quo pour la montre.

L’alliance est le premicr anneau de la chaine du ma-
riage.

Les imbéciles sont géndralement orguecilleux : ils ont

o . A . .
dans I'eeil la paille qu'ils devraient avoir dans leur bou-
che. :



